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GO Jugendreisen ist die Produktschiene ,Betreutes Jugendreisen” der VOYAGE Reiseorganisation GmbH

FRAGEN zU DEINER
TRAUMREISE ODER BucHUNG?
RUF UNS GERNE AN:

Bis 05.01.18 MO-FR voN 9-17 Uur
aB 08.0118 MO-FR voN 830-18 UHR
uND SA voN 10-14 Uur
05237 -8908 21
ODER SCHREIB UNS:
INFO@GO—TUGENDREISEN.DE

und blickt auf Kompetenz, Know-how und Erfahrung seit 1986 im Jugendreiseveranstalter-Bereich zurlick.

Das unverwechselbare Sport- und Aktivan-
gebot, kombiniert mit einer hochwertigen
Verpflegung, gemutlichen Unterkiinften
und gut ausgebildeten Mitarbeitern, bildet
die Grundlage fiir unsere erstklassigen
Jugendreisen in Europa.

Die Marke GO Jugendreisen (bis 2007 noch
,80 voyage”) profitiert insbesondere im
Bereich der Zeltcamps von der jahrzehnte-
langen Erfahrung der VOYAGE Reiseorgani-
sation GmbH als spezialisierter Jugendrei-
severanstalter.

Wir kennen die Wiinsche und Erwartungen
unserer jungen Gaste, sodass wir ihnen,
unter Berlicksichtigung padagogischer
Gesichtspunkte und rechtlicher Jugend-
schutzbestimmungen, einen tollen Urlaub
mit vielen unvergesslichen Momenten und
Erlebnissen bieten kénnen.

Bei uns bleibt niemand alleine, denn das
Gruppenerlebnis steht immer im Vorder-
grund. Erste Freundschaften entstehen
meist schon auf der Hinfahrt im Bus. Egal
ob Sportaktivitaten, Ausflige, Workshops
oder Partys - gemeinsam macht der Urlaub
gleich doppelt SpaR.

Be our friend! ﬁ

facebook.com/gojugendreisen

DAaRUM GO JUGENDREISEN
Jugendgerechte Unterbringung im
Camp/Mobilehome/Bungalow
und Hotel
Hochwertige Verpflegung fiir jeden
Geschmack
Padagogisch & jugendgerecht geschul-
te Mitarbeiter
Vielféltiges Freizeit- & Aktivprogramm,
zahlreiche Sportangebote
Strand- und Meeresnahe in fast allen
Zielgebieten
Exklusive Partys & Events
An- & Abreise in sicheren und
bequemen Fernreisebussen
GroRe Info-Tour durch Deutschland
Wiedersehen mit allen neuen
Freunden nach dem Sommer auf der
SNEP ,,Summer Never Ends Party” in
Deutschland

IMPRESSUM

Herausgeber & Veranstalter: VOYAGE Reiseorganisation GmbH,
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JWIE GUT IST DIE BETREUUNG BEI
FREIZEITANGEBOTEN?*

Das ist die zentrale Frage von Eltern, deren
Kinder auf eine betreute Ferienfreizeit
fahren. Wir haben uns diese Frage als einer
der ersten Jugendreiseveranstalter gestellt
und unsere ,padagogische Begleitung” von
einem unabhdngigen Auditor des Bundes-
forums flr Kinder- und Jugendreisen e.V.
Uberprufen lassen.

Das Ergebnis ist: Sicher gut!

Wir erfillen die Qualitatskriterien unserer
Verbandspartner:

OTE Q0
Mitglied im m

Reisenetz @ '@ ’ml

Deutscher Fachverband fiir J d
eutscher Fachverband fur Jugendreisen /’/En “‘“

ClimatePartner®

klimaneutral
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Preisvorteile

Bei uns konnt ihr richtig sparen! Es gibt viele vorteilhafte Rabatte flr Friihbucher, Geschwister und

Kleingruppen sowie zahlreiche lukrative Specials.

Bis zu 12% FRUHBUCHERRABATT
(0.A. RABATTAKTIONEN)*

Melde dich als einer der Ersten an und
wir belohnen dich mit einem Friihbucher-
rabatt bis zu 12% (0.a. Rabattaktionen).
Bitte beachte die auf der Webseite von GO
Jugendreisen angegebenen Fristen zum
Ablauf des Friihbucherrabatts (0.3.
Rabattaktionen). Die Rabatte sind abhan-
gig von der Auslastung des Reiseziels und
kénnen sich daher kurzfristig andern.

3% KLEINGRUPPEN—RABATT*
Deine Freunde wollen den Traumurlaub mit
dir zusammen verbringen? Kein Problem:

Einfach noch fiinf Freunde zusammen-
trommeln und fett sparen. 3% gespart =
3% mebhr fur die Taschengeldkasse. Gib
die Namen deiner Freunde einfach bei der
Buchung mit an.

3% GESCHWISTER—RABATT*
Unabhéngig vom Reiseziel bekommst du
3% Geschwister-Rabatt, wenn du dich mit
deinem Bruder oder deiner Schwester
gleichzeitig fur eine Jugendreise anmeldest.
Gib den Namen deiner Schwester/deines
Bruders einfach bei der Buchung mit an.

EIGENER ZUSTIEG IN DEN FERN—
REISEBUS

Wenn du dich mit neun weiteren Freun-
den anmeldest, kdnnt ihr euren eigenen
Abfahrtsort in eurer Nahe bekommen.
Gemeinsam schauen wir dann, wo du mit
deiner Clique am besten zusteigst. Der
Abfahrtsortzuschlag wird auf Basis des
nachstgelegenen, bereits ausgeschriebenen
Abfahrtsortes berechnet.

GRUPPEN—RABATT FUR DEINE
KLASSE ODER DEINEN VEREIN

Du mdchtest eine Klassenfahrt organisieren
oder mit deinem Verein einen tollen Urlaub
erleben? Gerne erstellen wir ein individuel-
les Angebot zu giinstigen Gruppenpreisen.

GUTSCHEIN—NR.

Im Online-Buchungsformular kannst du

eine Gutschein-Nr. angeben. Diese gibt es bei
verschiedenen Specials, wie z.B. bei Gewinn-
spielen und Verlosungen, bei Partnern von uns
(z.B. verschiedene Banken in OWL) oder unter
anderem fiir unsere ,Wiederholungstiter” 0.A.!

* DiIE RABATTE GELTEN...

... fir ausgewahlte, von uns selbst veran-
staltete Jugendreisen in den Pfingst- und
Sommerferien, wenn die oben genannten
Voraussetzungen bei Reiseanmeldung
erfiillt sind. Die Rabatte werden auf den
Reisegrundpreis angewendet, nicht aber
auf zubuchbare Leistungen und Abfahrts-
ortzuschlage.

Wichtig: Den jeweiligen Rabatt bestatigen
wir dir auf der Buchungsbestatigung/Rech-
nung, die du im Anschluss an deine On-
linebuchung erhéltst. Die o.g. Rabatte sind
nicht kombinierbar mit anderen Rabatt-
aktionen, d.h. sie kdnnen nicht fir bereits
reduzierte Preise gewdhrt werden.

JUGENDRELSEN

g
[
+—
—
o
>
o
(U]
—
o
@)
O




So gd/\“" SOMMW!

Urlaubsreif?

Finde deine Traumreise ...

Betreute Sportreisen

lub
urf Opening Pfingsten

Vada Kids & Teens Camp

Gromitz Kids & Teens Ostsee Camp
Heino Kids & Teens Camp

Goch Reiterferien

Plon Ferienfreizeit & Wasserspal
Bitburg Gils Camp

Ferienfulball

Mariapfarr Outdoor Adventure Camp
Maria Alm Multi Activity Camp

Betreute Jugendreisen

Beach Resort
3 Jugendhotel Marbella
alella GO Club Raco d‘en Pepe
Calella Hotels
Calella Party Camp
Malgrat de Mar GO Club Valles
Malgrat de Mar Hotels
Malgrat de Mar Summer Club
Blanes Summer Club
Blanes Hotel Esplendid
Rabac Teens Camp
Medulin Beach Camp
Medulin Appartements

Young Traveller

s Plag amp 4ﬂjs
Pin Sec Atlantik Premium Surf Camp
Medulin Appartements
Rimini Hotel Elba
Malgrat de Mar Hotel Sorra D’Or
Calella Hotel Espanya

USA California Highlights

Peru on a Shoestring

Australien Most of the Coast
Sudwest-Afrika Dunes, Deltas & Falls
Kambodscha on a Shoestring
Jakarta nach Kuta




a Tamarissiére
Argelés-sur-Mer
Pyrenden « Vada

* Cartaxo Santa Margarita s - oo « Orbetello

Malgrat de Marse** | |oret de Mar
CalellaBlanes

o Afrika

* Kambodscha
¢ Indonesien
e Australien

St. Girons Plage Surf Opening Pfingsten
Nautic Almata Sport & Beach Resort
Medulin Beach Camp

Sprachreisen nach Sudengland

Sprach Camps (englisch, franzosisch) .
Sprachreisen Bahnanreise nach Osterreich
(englisch, franzésisch, spanisch) Abfahrtsorte & Zuschlage
AGB
Informationen zur Buchung
Versicherung

JUGENDRELSEN
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_ Sicher Relsen
\_/gh Anfang an gut betreut
Séltﬂw 2021

o

= Alles rund um dem-Z_eI’t.,;-

14 Mobllehome oder Hotel ‘



Sport & Action
d & auf dem Wasser
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< ut versorgt mit'G ndreisen
iten 12-13
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Aktiv Program '

Bunte Workshops 0
und verriickte
Aktionen.
Langeweile?
Keine Chance!
Seite 16

JUGENDRELSEN

Auf einen Blick




Informationen fur

Sommer, Sonne, Strand - und das alles ohne Eltern! So lautet aus Sicht der Jugendlichen die vergleichs-

weise einfache Erfolgsformel fir den perfekten Sommerurlaub.

Besonderen Wert legen sie dabei auf eine
schul- und elternfreie Zeit mit Gleichaltri-
gen. Was fir die Kinder und Jugendlichen
wie ein spannendes Abenteuer und grolRe
Freiheit klingt, hort sich fur Elternohren
zuweilen ganz anders an. Skepsis und
Bedenken gegeniiber den Reisepldanen

der ,lieben Kleinen” sind dabei absolut
nachvollziehbar. Dennoch sind wir davon
Uberzeugt, dass Jugendliche friher oder
spater lernen mussen, auf eigenen Beinen
zu stehen und Verantwortung fir ihr Han-
deln zu Gbernehmen. Die Jugendforschung
belegt zudem, dass Kinder und Jugendliche
Eigenstandigkeit und Selbstvertrauen da-
durch gewinnen, dass sie sich mit Gleichge-
sinnten austauschen, sich Dinge abschauen
und gemeinsame Erfahrungen sammeln.
Eine betreute GO Jugendreise bietet lhrem
Kind diese Maglichkeit — inklusive Sicher-
heitsnetz!

ELTERNFREIER URLAUB —
ENTSPANNTE ZEIT FUR ALLE?!

Flr berufstatige Eltern ist eine betreute
Jugendreise eine ideale Moglichkeit, um
Betreuungsliicken wahrend der Ferien-
zeiten zu schlieBen. GroRer Beliebtheit
erfreuen sich vor allem Camp-, Sport- oder
Sprachreisen, die den Kindern neue Lern-
und Erlebnisrdume bieten. Dennoch stellt
sich bei einigen Eltern spontan ein flaues
Geflhl in der Magengegend ein, wenn das
eigene Kind zum ersten Mal den Wunsch
nach elternfreiem Urlaub vorbringt. Nicht

nur fir die Jugendlichen, auch fir die Eltern
ist es ein groRer Schritt, diesem durchaus
verstandlichen Urlaubswunsch des Kindes
nachzukommen. Was bedeutet eigentlich
,betreutes Jugendreisen” genau? Wer
erinnert meine Tochter/meinen Sohn
daran, ausreichend zu trinken oder sich ein-
zucremen? Wer achtet auf die Einhaltung
der Jugendschutzbestimmungen? Solche
und dhnliche Fragen stellen sich Eltern un-
weigerlich. Uns ist dies sehr wohl bewusst.
Denn Sie vertrauen uns das Wertvollste an,
was Sie haben: lhre Kinder!

(GUT BETREUT IST DIE HALBE MIETE
Unsere jugendlichen Kunden stecken
mitten in der Phase des Heranwachsens,
des Ausprobierens und des Austestens
eigener Grenzen. Hierbei bendtigen sie eine
individuelle Betreuung. Im Alltag stehen bei
wichtigen Fragen und Entscheidungen ne-
ben den Freunden vor allem Eltern, Lehrer,
Trainer oder Jugendbetreuer zur Verfligung.
Wahrend einer Jugendreise Gbernehmen
diese Aufgabe unsere gut ausgebildeten
Kinder- bzw. Jugendreiseleiter, von uns
,Teamer” genannt. Viele sind ,alte Hasen”
und kennen sich in den Zielgebieten
bereits aus. Dariliber hinaus werden jedes
Jahr neue Betreuer in einem mehrstufigen
Auswahlverfahren gesichtet und danach
von unseren erfahrenen Ausbildern in
mehrtdgigen Seminaren auf ihren Einsatz
als Teamer vorbereitet. Dabei erfahren sie
alles Wissenswerte Gber Gruppendynamik,

Eltern

Freizeitgestaltung, jugendgerechte Anspra-
che, Jugendschutz, Campregeln und vieles
mehr. Das Bundesforum fiir Kinder- und
Jugendreisen in Berlin hat sich die Qualitat
unserer Betreuung wiederholt genauer
angeschaut. Sein Urteil: Sicher gut!

MIT SICHERHEIT EINE SICHERE
SACHE

Unser Anspruch in Bezug auf das Thema
Sicherheit geht weit Gber die richtige
Auswahl unserer Teamer hinaus. Qualitat
und Sicherheit haben bei uns seit nunmehr
30 Jahren einen hohen Stellenwert. Bei
der Auswahl unserer Partner setzen wir
auf Seriositat und Professionalitdt. Ganz
egal, ob es sich hierbei um einen Busunter-
nehmer oder einen Hotel- bzw. Camping-
platzbetreiber handelt. Die Verpflichtung
zur Einhaltung unserer Standards ist dabei
die Grundvoraussetzung fiir eine Zusam-
menarbeit. Zudem garantieren wir lhnen
eine ,,Rund-um-die-Uhr-Erreichbarkeit”

fur Notfalle, wahrend Ihr Kind mit uns auf
Reisen ist.

GEMEINSAM SIND WIR STARKER
Das Gruppenerlebnis steht bei unseren
Reisen stets im Vordergrund. Ganz egal, ob
Ihr Kind an der menschlichen Pyramide am
Strand von Orbetello teilnimmt, sich auf
eine abenteuerliche Watertrekking-Tour

in den spanischen Pyrenden begibt oder

an einem Salsa-Workshop in Medulin teil-
nimmt. Unser Ziel ist es, dass |hr Kind einen



abwechslungsreichen Urlaub mit Gleichge-
sinnten verbringt. Unser Programmangebot
reicht dabei von BadespaR, Beachsport
oder Sonnen am Strand Uber kulturelle Aus-
flige mit Shoppen und Stadtbummel, bis
hin zu Sportaktivitdten wie Mountainbiken,
Schnorcheln oder Seekajaken. Durch das
gemeinsame Aktivprogramm fallt es den
Kindern und Jugendlichen erfahrungsge-
maR leichter, Kontakte zu kntipfen und den
Zusammenhalt in der Gruppe zu stérken.
Angeleitet durch unsere lizenzierten Trainer
entwickeln die Jugendlichen im Rahmen
der sport- und erlebnispadagogischen
Angebote ihre Team- und Kommunikations-
fahigkeit splirbar weiter.

OHNE REGELN GEHT ES NICHT

Um allen Jugendlichen einen tollen Urlaub
bieten zu konnen, kommen wir in unseren
Camps und Hotels an klaren Regeln nicht
vorbei. Hinsichtlich des Alkohol- und
Zigarettenkonsums orientieren wir uns an
den Vorgaben des deutschen Jugendschutz-
gesetzes. Bier, Wein und Sekt dirfen in
MaRen ab 16, Zigaretten generell erst ab 18
Jahren konsumiert werden. Bei scharfe-
rer Gesetzgebung im jeweiligen Gastland
halten wir uns selbstverstandlich an die
dort geltende Gesetzeslage. UbermaRiger
Alkoholgenuss wird bei uns generell nicht
geduldet. Zu einem gelungenen Urlaub ge-
hort fur die Jugendlichen erfahrungsgemaf
auch Party und Tanzen. Bei Besuchen von
offentlichen Veranstaltungen wie Discos
sind fur uns die Jugendschutzbestimmun-
gen des Gastlandes ausschlaggebend. Dies
bedeutet: Disco-Eintritt in der Regel erst ab
16 Jahren.

/67/12(/7400/

Beriohpe:\
212008
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W/ER NICHT HOREN WILL, MUSS
NACH HAUSE FAHREN

Keinerlei Toleranz zeigen wir bei Drogen-
konsum, Alkoholmissbrauch, jeglicher Form
von Gewalt, Diskriminierung, Diebstahl,
sexuellen Ubergriffen, Radikalismus und
Fremdenfeindlichkeit. Jugendliche, aber
auch Mitarbeiter, die in dieser Weise auf-
fallig werden, missen vorzeitig auf eigene
Kosten abreisen und unter Umstdnden
sogar mit strafrechtlichen Konsequenzen
rechnen. Bei leichteren VerstoBen belassen
wir es Ublicherweise bei einer Verwarnung.
Flr unsere Mitarbeiter vor Ort bedeutet
der Betreuungsauftrag so etwas wie ein
taglicher Balance-Akt. Auf der einen Seite
unternehmen sie alles, um unseren jugend-
lichen Reisegdsten einen schonen Urlaub
zu bereiten. Auf der anderen Seite miissen
sie dem unerschopflichen Verlangen der
Teenager nach Freiheit, Experimentierfreu-
de und Selbstbestimmung die notwendigen
Regeln und bei Zuwiderhandlung die ent-
sprechenden Konsequenzen entgegenset-
zen. Wir konnen lhnen bestatigen, dass wir
uns als Jugendreiseveranstalter der damit
verbundenen Verantwortung bewusst sind,
ebenso wie unsere Mitarbeiter vor Ort.
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Gerne beantworten wir lhre weiteren
Fragen oder beraten Sie bei der Wahl der
richtigen Jugendreise.

Mit freundlichen GriRen ga

JUGENDRELSEN

Susanne Langenstroer & Gert Just
(Geschaftsfiihrung)
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Schoner Wohnen

Schoner Wohnen

Ob abenteuerlustig im Camp mit Zelt oder Lodge Unterbringung, bequem im Bungalow und Mobile-

home oder exklusiv im Hotel - wir bringen euch ganz nach euren Wiinschen unter. Ein erstklassiger

Urlaub lebt vom Meer, Strand, dem Ort und den Leuten. Daher befinden sich alle Unterkiinfte in

zentraler Lage zum Ort und Strand. AuBerdem findet ihr in fast allen Hotels, Bungalow-Anlagen und

Camps tolle Pool- oder Wasserlandschaften sowie Einkaufsmoglichkeiten, Restaurants und abwechs-

lungsreiche Sportangebote.

ZELTCAMPS*

Eure alte Isomatte konnt ihr gleich zu Hause
lassen! In unseren Zeltcamps schlaft ihr im
Steilwandzelt mit (Holz-) FuBboden und

in richtigen Betten, teilweise Etagenbet-
ten (Komfort Zelt Ausstattung). Oder in
Steilwandzelten mit einem (Holz-) Fubo-
den im Vorraum und Schlafkabinen mit
Bodenplanen sowie bodentiefen Betten mit
Matratzen (Premium Zelt Ausstattung).

Unsere stabilen Segeltuchzelte halten
jedem Wetter stand und bieten euch eine
gemtliche Schlafstatte. Euer Camp ist wie
ein kleines Zeltdorf mit einem eigenen
Aufenthaltsbereich und einem schatten-
spendenden Sonnensegel aufgebaut. Eure
Teamer wohnen mit euch im Camp, ebenso
wie viele Gleichaltrige, die genauso wie ihr

einen unvergesslichen Sommer erleben
wollen. Gemeinsam nehmt ihr an Sportak-
tivitdten, Ausfligen, Shows und Partys teil.
Was euer Campingplatz sonst noch alles
bietet und mit wie vielen Personen ihrin
einem Zelt untergebracht seid, findet ihr
auf der jeweiligen Reiseseite.

Schlafsack, Kissen, Spannbettlaken und
Handtiicher nicht vergessen!

Unsere Premium- bzw. Komfort Zelte findet
ihr in vielen Reisezielen in Italien, Frank-
reich, Spanien, Kroatien und Deutschland.

LobcEs* H]

Unsere Lodges sind kleine Hauschen aus
Holz und verfligen tber Licht, Strom, Kihl-
schrank und einen Safe.

Schlafsack bzw. Bettwdsche, Spannbettla-
ken und Handtiicher nicht vergessen!
Lodges findet ihr z.B. in Grémitz, Orbetel-
lo, Malgrat de Mar oder Blanes.
BuNGALOWS /MOBILEHOMES* {‘\
Eine echte Alternative fir alle, die nicht so
gerne zelten mochten. Unsere gemditlichen
Bungalows und Mobilehomes liegen alle zen-
tral in unserem campeigenen Bereich. In der
Regel sind sie mit Dusche/WC, einer eigenen
kleinen Terrasse/Veranda und Klimaanlage
(gegen Gebiihr) ausgestattet. Ihr habt einen
eigenen Aufenthaltsbereich und nehmt
gemeinsam mit den anderen Teilnehmern aus

den Zeltcamps an den Mahlzeiten sowie am
Aktiv- und Abendprogramm teil.

Schlafsack bzw. Bettwédsche, Spannbettlaken
und Handtiicher nicht vergessen!
Bungalows bzw. Mobilehomes bieten wir
z2.B. in Damp, Medulin, Rabac, Cesenatico,
Rimini und Nautic Almata an.



Fs

JueeNpHOTELS* EEE] *GILT FUR ALLE UNTERKUNFTE

In unseren Jugendhotels findet ihr alles, Jungen und Madchen werden selbstverstidndlich getrennt untergebracht. Eine gemischte
was das Herz begehrt. Alle Unterkiinfte Belegung ist erst ab 16 Jahren und nur mit schriftlichem Einverstdandnis aller Erziehungs-
entsprechen dem 2- bis 3-Sterne Stan- berechtigten moglich. Wird eine gemischtgeschlechtliche Unterbringung gewiinscht,

dard und liegen in Strand- bzw. Zentrums-  halten wir das entsprechende Formular fiir euch und eure Eltern bereit. Bitte fordert es
nahe. Ihr schlaft in jugendgerechten bei uns im Biiro an.

Mehrbettzimmern, ausgestattet mit DU/
WC oder Bad/WC und teilweise Klimaan-
lage (gegen Gebiihr). Neben einer Rezep-
tion und einem Restaurant verfligen die
Hotels in der Regel liber einen Pool.
Detaillierte Hotelbeschreibungen und
Informationen zu Doppel- oder Dreibett-
zimmern findet ihr in den Reisebeschrei-
bungen oder auf der Webseite.

Strandtiicher nicht vergessen!

Hotelangebote findet ihr z.B. in Calella,
Malgrat de Mar, Blanes, Lloret de Mar und
Rimini.

JUGENDRELSEN
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Besser Essen

Besser Essen

Zu einem perfekten Urlaub gehort selbstverstandlich eine anstandige Verpflegung. Egal ob du dich

flr ein Camp bzw. einen unserer Clubs entscheidest oder lieber im Hotel schlafen mochtest, du bist

bestens versorgt. Welche Verpflegung dich in deinem Urlaubsziel erwartet, ist in der jeweiligen Rei-

sebeschreibung mit Hilfe eines Icons markiert.

GO ALL"I.NCLUSIVE‘VERPFLEGUNG*?
Morgens/mittags

Morgens erwartet euch ein reichhaltiges
Fruhstlcksbuffet mit frischen Brotchen
oder Baguette/Brot, Wurst & Kése, Mar-
melade & Nuss-Nougat-Creme, Cerealien,
Joghurt & Obst, Milch & Kakao, Kaffee &
Tee sowie Saften o.A.. Egal ob Friihaufste-
her oder Langschlafer - bei uns hat jeder
eine Chance auf Frihstiick, denn ihr habt ja
schlieBlich Urlaub!

(Ausnahme: Kinderreisen mit All-
Inclusive-Verpflegung. Hier werden alle
Mahlzeiten zu festen Uhrzeiten gemeinsam
eingenommen.)

Nachmittags/abends

Nachmittags stehen kleine Snacks fiir euch
bereit, bevor ihr abends, nach einem erleb-
nisreichen Urlaubstag, mit einem leckeren,
warmen Abendessen mit Salatbeilagen ver-
wohnt werdet. Damit bei uns keiner hungrig
ins Bett geht, gibt’s spater am Abend einen
Late-Night Snack. Am Abreisetag kénnt ihr
euch gerne selber ein Lunchpaket fiir die
Heimreise zusammenstellen.

GO Al Bar

An unserer GO Al Bar im Camp bzw. GO
Club bekommt ihr tagstiber kostenlos
Getranke. Egal ob Séfte, Eistee oder Wasser

— jeder bekommt mit seinem Al-Becher
so viel er mochte und auch an unserem
Obstkorb kénnt ihr euch hier jederzeit
bedienen.

Eure Leistungen bei der

GO All-Inclusive-Verpflegung:

e Langschlafertaugliches Friihstiicks-
buffet

e Kleiner Snack fir zwischendurch am
Nachmittag

e Abwechslungsreiches, warmes Abend-
essen

e  Late-Night Snack

e  Getranke tagsiiber an der GO Al Bar im
Camp bzw. GO Club inklusive

e Welcome Frihstiick am Anreisetag

e Selbst zubereitetes Lunchpaket bei der
Abreise

. Besonders vitamin-, mineral- & koh-
lenhydrathaltige Aktiv-Verpflegung

CAMP ALL=INCLUSIVE= "\ /""5ung
VERPFLEGUNG* \J(\
Nach einem reichhaltigen Frihstiicksbuffet
im Camp startet ihr munter und fit in den
Tag. Damit ihr euch frei bewegen konnt und
euch nicht an Essenszeiten halten musst,
bereitet ihr euch beim Friihstlck euer
Lunchpaket flr den Tag zu. Abends erwar-
tet euch im Camp ein leckeres, warmes
Abendessen mit Salatbeilagen. Am Abreise-
tag kdnnt ihr euch gerne selber ein Lunch-
paket fur die Heimreise zusammenstellen.

Eure Leistungen bei der

Camp All-Inclusive-Verpflegung:

e Abwechslungsreiches und reichhalti-
ges Frihstlicksbuffet

e Selbst zubereitetes Lunchpaket fur
den Tag

e Abwechslungsreiches, warmes Abend-
essen

e  Getranke tagstiber an der Al Bar im
Camp inklusive

e Welcome Frihstiick am Anreisetag

e Selbst zubereitetes Lunchpaket bei der
Abreise



*GiLr FUR CaMPs & CLuss

Ein- bis zweimal pro Urlaub freut sich euer
Kichenteam, wenn ihr hinter die Kulissen
schaut und Backstage beim Schnippeln &
Co mit anpackt.

UNSERE ,KUCHENFEEN*

Eure Kiichenteams, auch liebevoll Kiichen-
feen genannt, werden von uns nach den
aktuellen Lebensmittel- und Qualitatsricht-
linien geschult und ausgebildet. Hierbei
legen wir groRen Wert auf ein ausgeprag-
tes Qualitdts- und Hygienebewusstsein
unserer Mitarbeiter. Unsere Vorerfahrung
im Verpflegungsbereich und die intensive,
mehrtégige Ausbildung unserer Kiichen-
feen sorgen fir ein professionelles Catering
auf unseren Reisen und lassen bei der
Verpflegung keine Wiinsche offen.

VEGETARIER & Co.

Bei allen Reisen bereiten wir dir gerne eine
abwechslungsreiche, vegetarische Verpfle-
gung zu. Zu jedem Fleisch- oder Fischge-
richt gibt es in der Regel eine vegetarische
Alternative. Selbstverstandlich ist bei uns

auch eine laktosefreie oder auch schweine-
fleischfreie Verpflegung moglich.

ALLERGIEN BzW. UNVERTRAG—
LICHKEITEN

Gerne berlcksichtigen wir Allergien und
Unvertraglichkeiten auf bestimmte Nah-
rungsmittel! Bitte habt jedoch Verstandnis
dafir, dass wir auf extreme Hartefalle bzw.
seltene Allergien und Unvertraglichkeiten
nicht Gberall eingestellt sein kdnnen.

In diesen vier Reisezielen

5=

g kénnen wir dir auf Wunsch eine
g&@ glutenfreie Erndhrung anbieten

(Zuschlag 3,- pro Person/Nacht):

2

e  Sport & Beach Resort Nautic
Almata

e Summer Club Malgrat de Mar

e Summer Club Cesenatico

e Beach Camp Medulin

Bei speziellen Erndhrungswiinschen musst
du uns im Vorfeld unbedingt informieren.
Bitte nutze hierfiir unsere Zusatzerklarung
(findest du im Anschluss an deine Buchung
im ,,Mein GO Reiseportal”) bzw. wende dich
bitte per E-Mail an uns, damit wir dir in
diesem Fall auch die entsprechende Versor-
gung ermoglichen kénnen.

Diese Angaben beziehen sich auf alle von
uns selbst veranstalteten Reisen. Einzel-
heiten zur Verpflegung auf den Reisen un-
serer Partner sind der Katalog-/Internet-
ausschreibung zu entnehmen.

HALBPENSION

In unseren Hotels werden euch die Mahl-
zeiten in der Regel in Buffetform serviert.
Hier findet bestimmt jeder etwas nach sei-
nem Geschmack und ihr kénnt euch nach
Herzenslust bedienen. Das reichhaltige
Frihstlck sorgt fiir einen energiegeladenen
Start in den Tag und das zumeist landes-
typische Abendessen ldsst den Abend
kulinarisch beginnen. Die Verpflegung fangt
Ublicherweise am Anreisetag mit dem
Abendessen an und endet am Abreisetag
mit dem Frihstuick.

Eure Leistungen bei Halbpension:

e Welcome-Drink

e Reichhaltiges Frihstiick in Buffetform

e Abwechslungsreiches, warmes Abend-
essen in Buffetform oder als Menii

VOLLPENSION

In einigen Hotels erwartet euch neben den
normalen Leistungen zusatzlich ein warmes
Mittagessen im Hotel. In der Regel sind die
Tischgetranke wahrend des Essens nicht
inklusive.

JUGENDRELSEN

Eure Leistungen bei Vollpension:

e Welcome-Drink

e Reichhaltiges Frihstiick in Buffetform

e Llandestypisches Mittagessen in
Buffetform

e Abwechslungsreiches, warmes Abend-
essen in Buffetform oder als Meni
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Sport Programm

Sport Programm

Surft auf den Wellen des franzésischen Atlantiks, durchquert den Fluss , La Muga“ beim Watertrek-
king in den spanischen Pyrenden, gleitet mit dem Katamaran bzw. dem Surfbrett Gber das Mittel-
meer oder erlebt die atemberaubende Unterwasserwelt beim Schnorcheln. Zum Urlaub mit GO
Jugendreisen gehort auch ein vielfaltiges Angebot an aktuellen Trendsportarten. Unsere gut aus-
gebildeten Sportguides trainieren mit euch professionell eure Wunsch-Sportart. Sie weisen euch in
eine flr euch vielleicht neue Sportart ein, achten auf sichere Rahmenbedingungen und haben mit
euch zusammen jede Menge Spal} beim Sporttreiben. Viele unserer Fun- und Outdoorsport-Angebo-
te sind bereits im Reisepreis inklusive!

DAs VIELFALTIGE SPORTANGEBOT
BEI GO JUGENDREISEN

Da ist fiir jeden etwas dabei! Hier ein Uber-
blick Giber das GO Sport Programm in den
verschiedenen Reisezielen:

ADVENTURE TRAIL

Der Adventure Trail erwartet euch in den
spanischen Pyrenden im Outdoorcamp.
Wahrend des Trails erflllt ihr gemeinsam
mit eurer Gruppe spannende Aufgaben,
wie zum Beispiel das Durchqueren einer
Hohle oder das Uberwinden eines Flusses.
Euer Sportguide steht euch bei Bedarf
natdrlich gerne zur Seite.

BEACHHANDBALL

Diese trendige und spektakulére Ab-
wandlung des Handballs erwartet euch in
Argeles-sur-Mer. Im feinen Sand konnt ihr
weit in den Torraum springen und die Balle
ins Tor schmettern. Der weiche Sand macht
tolle Tricks und eine schnelle SpaBvariante
des Spiels moglich und sicher.

HOCHSEIL—/KLETTERGARTEN

Im Abenteuerpark, z.B. an der spanischen
Costa del Maresme, warten mehrere
Hochseil-Parcours auf euch. Gut gesichert
balanciert ihr hoch oben zwischen dicken
Bdaumen auf Seilbrticken, Schaukeln, Seil-
bahnen und Leitern.

KaNu/Kagak

In vielen unserer Zielgebiete stellen wir
euch Kanus/Kajaks bzw. Oceankajaks zur
Verfligung. Mit diesen Booten konnt ihr
euch, ausgeristet mit Schwimmweste und
Paddel, aufs Meer oder auf einen Fluss
begeben. Eine Kajaktour mit eurer Gruppe
und euren Teamern ist bei vielen Reisen
bereits inklusive!

KATAMARAN—SEGELN
Katamaran-Segeln kénnt ihr z.B. in Nautic
Almata lernen. In einer Schnupperstunde
fahrt ihr mit unseren Kat-Lehrern raus
auf's Wasser oder ihr macht gleich einen
mehrtdgigen Kurs und lernt den Kat selbst
zu steuern.

KLETTERN Bzw. BOULDERN

Sicher ausgestattet mit Gurten, Helm, Klet-
terschuhen und Seil kdnnt ihr euch beim
Felsklettern in den spanischen Pyrenden
ausprobieren. In Nautic Almata und am
franzosischen Atlantik haben wir eigene
Boulderwande direkt im Camp.

MOUNTAINBIKEN

Egal ob in Italien, Kroatien, Frankreich oder
Spanien: Uberall kénnt ihr auf unseren
hochwertigen Bikes die Umgebung eurer
Camps erkunden. Geflihrt von unseren
sportlichen und professionellen Guides
geht’s auf leichten Pisten bis hin zum rasan-
ten Downbhill tiber Stock und Stein.




REITEN

In einigen Reisezielen, wie z.B. Gromitz,
habt ihr die Moglichkeit auf einen Ausritt
mit dem Pferd. Ob ihr Anfénger seid oder
schon Profis, spielt hier keine Rolle. Die
Reitlehrer stellen sich auf euer Leistungs-
niveau ein.

SUP (Stanp Up PADDLING)
Ausgeriistet mit Board und Paddel geht
es raus auf's Meer, bzw. Fluss oder See.
Korperbeherrschung und Gleichgewicht
werden auf die Probe gestellt. Ein unver-
gessliches Erlebnis, besonders wenn ihr in
den Sonnenuntergang hinein paddelt.

TREKKING

Ob eine Trekkingtour auf den fast 1.000
Meter hohen Col de Pincaro in Spanien
oder eine spontane Wanderung durch das
Naturschutzgebiet nebenan, in unseren
verschiedenen Reiseregionen findet sich
bestimmt eine tolle Route, die ihr mit dem
Rucksack entdecken konnt.

UNSERE
EINZIGARTIGEN KKOMBI TOUREN
AcTioN—URLAUB ZWISCHEN OUTDOOR
SPORT & MEER! DIE PERFEKTE KOMBINATION
AUS ABENTEUER UND RELAXEN AM STRAND.
MEHR INFOS zU UNSEREN KOMBI—TOUREN
PYRENAEN/MITTELMEER UND TARNSCHLUCHT/
MITTELMEER FINDEST DU AB SEITE 30.

WATERTREKKING

Ein grolRes Highlight ist mit Sicherheit das
Watertrekking, eine Abwandlung des
Canyonings. Mit Badesachen und Turnschuhen
ausgeristet geht es den Flusslauf der ,,Muga“
entlang. Laufend und schwimmend fiihrt euch
euer Sportguide sicher flussabwarts, vorbei

an idyllischen und atemberaubenden Platzen
in der Natur. Unter professioneller Anleitung
kénnt ihr auch einen Wasserfall hinunter
rutschen und mutig aus verschiedenen Hohen
vom Felsen ins Wasser springen.

WELLENREITEN OWiEl::
Kelly Slater und Laird ~ WIICIETTETON
Hamilton haben es vorgemacht, jetzt seid
ihr dran! An der franzosischen Atlantikkis-
te konnt ihr euch mit unseren Surflehrern
in die Wellen stiirzen und euch in der
Fun-Sportart Wellenreiten ausprobieren.
Wir sind eine vom Deutschen Wellenreit-
verband anerkannte Surfschule.

WINDSURFEN m’

An unseren Windsurfstationen kénnt ihr
euch von unseren VDWS Surflehrern das
Windsurfen zeigen lassen. Als Newcomer
konnt ihr erst einmal eine Schnupper-
stunde buchen. Oder ihr nehmt
an einem Surfkurs teil
und geht am Ende
eines sportlichen
Urlaubs mit dem
VDWS-Windsurf-
schein nach Hause.

Wir sind eine

lizenzierte Windsurf-
schule.

SICHERHEIT UND SPASS STEHEN
IM VORDERGRUND...

...daher werden alle Kurse von unseren er-
fahrenen Sportteamern und -guides geleitet.
Sie weisen euch in die jeweilige Sportart ein
und sorgen fir eine verantwortungsvolle
Durchfiihrung in Theorie und Praxis.

EURE SPORTGUIDES...

e sind kompetente und gut ausgebildete
Profis in ihrer Sportart.

e wissen sehr gut Uber die ortlichen
Rahmenbedingungen Bescheid.

e sind selbst sportbegeistert und
maochten ihr Konnen gerne an euch
weitergeben.

e sind humorvoll, geduldig und fachkun-
dig beim Erklaren und Vormachen.

e haben die notigen offiziellen Trainer-
scheine und Lizenzen.

e haben neben ihrer Sportausbildung
auch eine Ausbildung in Erster Hilfe
und den Rettungsschwimmerschein
der DLRG.

e freuen sich darauf, mit euch Sport zu
treiben!

DAs SPORTMATERIAL

Geschult wird mit qualitativ hochwertigem
Material, welches im Preis bereits inbe-
griffen ist. Das Sportmaterial erfillt einen
hohen Sicherheitsstandard, ist in puncto
Technik und Ausstattung auf dem neuesten
Stand und wird regelmaRig von unseren
Materialwarten gecheckt. Das Tragen einer
Schwimmweste wahrend einer Kanutour
oder eines Helmes auf dem Mountainbike
ist fur alle Sportler selbstverstandlich.

JUGENDRELSEN
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Aktiv Programm
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Aktiv Programm

Um einen erlebnisreichen Urlaub zu garantie-
ren, bieten euch eure Teamer ein abwechs-
lungsreiches Freizeit- & Aktiv Programm.

Taglich erwarten euch jede Menge Fun &
Action mit:

e kreativen Workshops

e Beacholympiaden

e  Sportturnieren

e Slackline Contests

e Wasserspal® & -spielen

e Wellness- & Beauty-Days

... und das ist nur eine kleine Auswahl aus
unserem mitreienden Programm.

Abends werdet ihr exklusiv auf Events
eingeladen:

e Gameshows

e Beachpartys

e Karaoke- & Disco-Abende

... oder ihr gestaltet mit uns zusammen eine
eigene Bihnenshow mit euren Performan-
ces. Das gemeinsame Programm erleichtert
das Kennenlernen neuer Freunde und for-
dert den Zusammenbhalt in der Gruppe.

Je nach Reiseziel sind auBerdem verschiedene

,Sommer-Extras” im Preis inbegriffen, z.B.:

e Mountainbike- oder Kajaktouren

e Surf-Schnupperstunden

e Schnorcheln

e  Beachvolleyball- und Beachsoccertur-
niere

e Verleih von hochwertigem Sport- und
Spielmaterial (gegen eine Pfandgebiihr
von 5,-)

Zusatzliche Sport- und Ausflugsangebote
sind zubuchbar!

SPORT

Neben unserem vielféltigen Sport Pro-
gramm (siehe Seite 14-15) bieten unsere
Sportteamer vor Ort zahlreiche weitere
sportliche Aktivitaten an, welche im Reise-
preis bereits inklusive sind:

Highlight jeder Reise ist sicherlich das
Beachvolleyballturnier oder eine heilRe
Beachsoccerpartie. In vielen unserer Camps
kénnt ihr euch am Kickertisch austoben.
Blind-Kick im Soccercage (z.B. in Cesenatico
oder Medulin) oder akrobatische Tricks

auf der Slackline Gben sind ebenfalls ein
groRartiger Zeitvertreib wahrend deines
Urlaubs.

AusFLUGE

Je nach Reiseziel gibt es unterschiedliche

Highlights in der Umgebung zu entdecken:

e aufregende Aquaparks

e interessante Sehenswiirdigkeiten der
Region

e ausgiebige Shoppingtouren nach Rom/
Barcelona/Bordeaux o.A.

Als Halbtages- oder Tagesausflug, die in der

Regel mit Bussen durchgefiihrt werden,

entdeckt ihr gemeinsam mit euren Teamern

Land & Leute.

Die angegebenen ca.-Preise beruhen auf
Erfahrungswerten des Vorjahres und kén-
nen im nachsten Sommer durch Preiserho-
hungen vor Ort etc. geringfligig abweichen.
Ausflige, bei denen in der Ausschreibung
vor dem Preis kein ,,ca.” steht, kdnnen
direkt mitgebucht werden.

GO CrLus ARMBAND

Egal ob ihr Shoppen geht oder Souvenirs
flr Zuhause besorgen mochtet: Mit dem
GO Club Armband bekommt ihr in eurem
Urlaubsort jede Menge Rabatte bei eurem
Einkauf! Meistens bekommt ihr auch bei
einem Besuch in der Eisdiele, im Internet
Café, in chilligen Strandbars und in der
Disco ErmaRigungen. So spart ihr vor Ort
jede Menge Taschengeld! Genaue Infos, wo
ihr wie am besten sparen kénnt, bekommt
ihr von euren Teamern vor Ort. Bei welchen
Reisezielen ihr von unseren super Rabat-
ten profitiert, findet ihr in den jeweiligen
Reiseleistungen!




Summer

Let’s GO Party!

Exklusiv und nur fur eu
aus Spanien und den fr
ausgewahlten Termine
wahrend deines Urlaubs

Facts

Die Busfahrt, der Eintritt in den Club, die
Show und ein Freigetrank sind bereits im
Ticketpreis enthalten. Eure Teamer feiern
bei diesem Highlight selbstverstandlich
mit euch. So sind nicht nur gute Laune und
endloses Tanzvergniigen, sondern auch
eine sinnvolle Betreuung bei unserem Par-
ty-Mega-Event garantiert. (ab 14 Jahre)

ANFAHRT

In komfortablen Reisebussen werdet ihr
aus eurem Camp oder Hotel abgeholt und
direkt bis vor die Tur gebracht. Dann noch
kurz einen Lautstarke-Contest gewinnen
und schon kann die Party starten!

Der CLus

Das Millenium ist einer der groRten Clubs
an der spanischen Ostkuste! Platz fur Gber
3000 Personen, verschiedene Floors, die je
nach Gastezahl geo6ffnet werden, ein ulti-
matives Light- and Sound-System, Nebel-
maschinen, Leinwande und starke Laseref-
fekte lassen das Party-Herz hoher schlagen!
Und wer eine kurze Verschnaufpause
braucht, chillt einfach mit seinen Leuten
auf der luxuridsen Open-Air-Dachterrasse.

ch feiern wir eine riesi
anzosischen Mittelme
n statt. Bei 15 Reisetag
garantiert ein Termi

ge Privat-Party mit al.
er Camps. Die SNEP fi

n dabei.

TALENTSHOW

lhr kénnt tanzen, wunderschon singen oder
habt ein vollig verriicktes Talent, das ihr der
Welt nicht vorenthalten wollt? Lasst es eure
Teamer ein paar Tage vor der SNEP wissen
und eurem Auftritt auf der Biihne vor hun-
derten Jugendlichen steht nichts mehr im
Wege — wer weiB, vielleicht gewinnt ihr die
Show sogar! Eine Uberraschung wartet ...

Musik

Lasst euch tberraschen, welcher unserer
DJs eure Beine zum Zappeln bringt. Auf
jeden Fall werdet ihr zu angesagten Beats
aus House, Electro, Minimal und Charts
abfeiern — genau das Richtige fiir euch!

VERPFLEGUNG
Neben einer Open-Air-Chill-Out-Area
bietet die Snackbar viele Kleinigkeiten wie
Pommes und Hamburger zu fairen Preisen.
Getrdnke gibt es selbstverstandlich an allen
Bars im Millenium.

Never iﬂd‘.—S. Party

len anderen GO Juge
ndet mehrmals im SO

enund 12 Ubernachtungen ist in der Haup

ndreisenden
mmer zu
tsaison

ApbRria SNEP

AUF DEM PARTYBOOT
Unsere legendare SNEP feiern wir auch an der
Adria, in einer auBergewdhnlichen Location
auf dem Partyboot. Ein DJ legt auf, Sound-
und Lichtanlage sorgen fiir eine ausgelassene
Stimmung und die Bar versorgt euch mit
eisgekihlten Getranken. Wir laden alle GO
Jugendreisen-Teilnehmer aus den benachbar-
ten Urlaubsorten Rimini und Cesenatico ein,
hier eine grolRe gemeinsame Party auf dem
Meer zu feiern (Ticketpreis inkl. Busfahrt,
Eintritt & Partyprogramm, ab 14 Jahre)!

NACH DEM SOMMER GEHT'S WEITER!
SNEP — DAsS NACHTREFFEN
Die ultimative SNEP ,,Summer Never Ends
Party“ aus Spanien kommt im Herbst zu
euch nach Deutschland. Wir laden euch
nach einem tollen Sommer ein und ihr
konnt nochmal alle Freunde, Bekannte und
Teamer aus dem Sommer wiedersehen.
(ab 14 Jahre)

JUGENDRELSEN



Eure Teamer

Eure Teamer

Als Kinder- und Jugendreiseveranstalter Gbernehmen wir eine groRe Verantwortung fir unsere

jungen Reisegaste. Qualitat und Sicherheit stehen deshalb bei der Auswahl und Ausbildung unserer

Kinder- und Jugendreiseleiter an erster Stelle. Die Priifung eines unabhangigen Auditors des Bundes-

forums fir Kinder- und Jugendreisen in Berlin hat ergeben: Unsere Reisebegleitung ist sicher gut!

UNSERE KINDER— UND JUGEND—
REISELEITER, EURE , TEAMER® ...

gestalten gemeinsam mit euch euren
Tagesablauf: Eure Interessen sowie
Spal und Sport stehen dabei an erster
Stelle.

sorgen dafir, dass jeder schnell neue
Freunde kennenlernt.

sind jederzeit Ansprechpartner, egal,
worum es geht.

wissen Bescheid, wenn es darum geht,
Land und Leute kennenzulernen und
haben jede Menge Insider-Tipps parat.
achten auf euer Wohlbefinden im Ur-
laub. Bei Problemen sind sie immer in
der Nahe, nehmen sich Zeit und haben
ein offenes Ohr fir euch.

wohnen i.d.R. mit euch im Hotel/
Camp/Club und begleiten euch bei
gemeinsamen Aktivitdten.

verwalten gerne die Taschengeld-
Kasse.

werden in mehrtagigen Seminaren, die
von unseren padagogischen Fach-
kraften konzipiert und durchgefiihrt
werden, sorgfaltig ausgewahlt und

auf ihre verantwortungsvolle Aufgabe
vorbereitet.

kennen sich mit den Grundlagen der
Padagogik, des Jugendschutzgesetzes

sowie ihrer Aufsichts- und Fiirsorge-
pflicht aus.

e haben eine Ersthelfer- und zumeist
auch eine DLRG-Rettungsschwim-
mer-Ausbildung.

e lehnen Gewalt, Diskriminierung, Alko-
holmissbrauch und Drogen strikt ab.

e gehen natlrlich nicht alleine, sondern
im Betreuerteam mit euch auf Reisen
und sorgen gemeinsam mit unseren
Kiichenmitarbeitern, Sportguides,
Campleitern u.v.m. fiir die Einhaltung
unseres hohen Qualitdts- und Sicher-
heitsstandards.

e  sind seit 2011 verpflichtet, uns ein er-

weitertes Flihrungszeugnis vorzulegen.

So werden wir seit vielen Jahren dem
Vertrauen gerecht, das ihr und eure Eltern
wahrend der Reise in uns setzt und er-
moglichen euch einen erlebnisreichen und
unvergesslichen Urlaub.

Bei GO Jugendreisen sind die Teamer jeder-
zeit fir euch da!

Selbstverstandlich erfiillen wir die Quali-
tatskriterien unserer Verbandspartner:

BEI UNS GELTEN DIE REGELN DES
DEUTSCHEN JUGENDSCHUTZGESETZES...

bzw. des Urlaubslandes, d.h. Bier, Wein
und Sekt dirfen in der Regel ab 16 Jahren
in MaRen konsumiert werden. Rauchen ist
gemal der Gesetzesanderung im Septem-
ber 2007 erst ab 18 Jahren erlaubt.



BETREUTE JUGENDREISEN

Die Betreuung beginnt beim Einstieg in den
Bus und endet nach der Reise mit der An-
kunft am Heimatort. Unsere Jugendreiselei-
ter (,Teamer”) weisen euch bei Ankunft

am Urlaubsort in alle Regeln ein, zeigen
euch eure Unterkunft und die Umgebung.
Tagslber konnt ihr euch dem angebotenen
Programm anschliefen oder in Kleingrup-
pen etwas auf eigene Faust unternehmen.
Hierfir gibt es ein An- und Abmeldebuch.
Mabhlzeiten und das tégliche Gruppen-
meeting sind immer gemeinsame Zeiten.
Abendveranstaltungen und Discobesuche
(gemal Jugendschutzbestimmungen des
Gastlandes: Eintritt i.d.R. erst ab 16 Jahren)
werden grundsatzlich von den Teamern
begleitet, die euch nach einem tollen
Abend wieder sicher zuriick zur Unterkunft
bringen.

Betreuungsschlissel

(Betreuer : Teilnehmer):

12-15 Jahre:ca. 1:12

16-17 Jahre:ca. 1:16

e ]

-

_all

.
S.

-

&
i

BETREUTE KINDERREISEN

Unsere Kinderreiseleiter begriRen die
Kinder am Bus und sind bis zum Ende des
Urlaubs an ihrer Seite. Rund um die Uhr
kiimmern sie sich um die Betreuung. Dies
schlieBt die Durchfiihrung von Programm-
punkten, die Mahlzeiten, die Betreuung des
Waschens bis hin zum Schlafengehen ein.
Auch fiir die Sorgen und Note der Kids wah-
rend der Nacht ist immer ein gut ausgebil-
deter Betreuer zur Stelle. So hat Heimweh
bei uns keine Chance!

Betreuungsschliissel

(Betreuer : Teilnehmer):

8-10 Jahre: ca. 1:8

11-12 Jahre: ca. 1:10

YOUNG TRAVELLER

REISEN FUR JUNGE ERWACHSENE
Ihr fallt nicht mehr unter das Jugendschutz-
gesetz, doch selbstverstdndlich sind auch
fur euch die Camp-/Hotelregeln verbind-
lich. Bitte beachtet, dass wir euch fiir ein
unvergessliches Gruppenfeeling gerne ohne
Hochprozentiges und Zigaretten sehen.
Gleiches Recht fir alle!

Auf einer Young Traveller Reise seid ihr fir
euch selbst verantwortlich, habt aber einen
Ansprechpartner bzw. Sportbetreuer vor
Ort und natdrlich alle Rechte und Pflichten
eines Erwachsenen.

Mehr Informationen zu den Young Traveller
Reisen findet ihr ab Seite 142.

JUGENDRELSEN

Betreute Kinder- & Jugendreisen
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Info Tour

Die grofe Info Tour
durch Deutschland

1 Team, 19 Stadte in 9 Bundeslandern und jede Menge Informationen rund um den anstehenden Sommerurlaub.

INFO Tour 2018 Eine Reise ist immer aufregend und sollte INFO Tour StADTE 2018
Unsere Info-Veranstaltung solltet ihr euch im Vorfeld sorgfaltig geplant werden. In Berlin, Bielefeld, Bremen, Dortmund, Frank-
mit euren Eltern auf keinen Fall entgehen spannenden Vortragen erfahrt ihr alles furt am Main, Freiburg, Hamburg, Han-
lassen. Sein Kind alleine auf Reisen zu schi- rund um die Reise und konnt anschlieBend nover, Karlsruhe, Kéln, Leipzig, Libbecke,
cken weckt in vielen Eltern ein unsicheres alle noch offenen Fragen stellen. Egal ob in Mannheim, Miinchen, Minster, Nirnberg,
Gefuhl: der groRen Fragerunde oder im personli- Oberhausen, Paderborn & Stuttgart
e  Wasist das flr ein Jugendreiseveran- chen Gesprach, unser Team hat immer ein (Anderungen vorbehalten! Termine und
stalter? offenes Ohr fiir euch. Adressen findet ihr ab dem Friihjahr 2018
e  Wer sind die Betreuer und wo kom- Die Einladungen sowie das Anmeldeformu- im ,Mein GO Reiseportal®).
men sie her? lar zu unserer Info-Veranstaltung findet ihr

e Wasgibt esim Urlaub zu essen? im ,,Mein GO Reiseportal”.
e Was muss alles unbedingt in den

Koffer? Die Info Tour findet fiir unsere betreuten ® Hamburg
e Wie viel Taschengeld wird bendotigt? Kinder- und Jugendreisen statt.

® Bremen

All diese Fragen sind berechtigt und sollten ® Hannover

Berlin ®

im Vorfeld beantwortet werden. Wenige

Miinster O_L[]bbecke
Wochen vor den Sommerferien (Achtung: e @ Bielefeld
daher keine Info-Veranstaltung fiir die 1 - ¢ Paderborn Leipzig ®
Pfingstreisen!) macht GO Jugendreisen eine f [ i @ Dortmund

® Oberhausen

groRe Info Tour quer durch die Bundesre- o K|
oin
publik, zu der ihr und eure Eltern herzlich

eingeladen seid.
® Frankfurt

Nirnberg ®
® Karlsruhe
® Stuttgart

® Freiburg
Miinchen ®



50 GERT FERNWER!

GET SOCIAL | STAY UP 2 Date

Hol dir das extra Package an Fernweh mit unseren Videos auf YouTube!
Tausche dich schon vor Reiseantritt mit deinen Mitreisenden via Facebook aus
und verfolge alle News & Facts aus den Reisezielen!

Finde uns bei Instagram unter den Hashtags

HGOTUGENDRELSEN #SOGEHTSOMMER HSUMMERNEVERENDS
= #OMOMENTLE

Schickt uns eure Momente an die info@go-jugendreisen.de!
—> Die schonsten Momentaufnahmen teilen wir auf Facebook & Instagram!
#DIESERSOMMERGEHORTUNS

e youtube.com/user/GOJugendreisen
f facebook.com/gojugendreisen
instagram.com/gojugendreisen

8+ plus.google.com/+GO-Jugendreisen



ABFAHRTSORTZUSCHLAGE (nur fur selbstveranstaltete Reisen der VOYAGE Reiseorganisation GmbH)

Abfahrtsorte

Aachen

Augsburg

Bad Hersfeld (Kirchheim)
Basel / CH

Bayreuth

Berlin / Potsdam

Bern /CH

Bielefeld

Bonn

Braunschweig

Bremen

Chemnitz

Darmstadt

Detmold

Dortmund

Dresden

Disseldorf

Duisburg

Eifel/Trier

Eisenach

Erfurt

Erlangen

Essen

Frankfurt/Main
Freiburg

GieBen

Gottingen
Giitersloh/Rheda Wiedenbriick Autobahn
Leipzig/Halle

Hamburg

Hannover
Heilbronn/Neckersulm
Herford

Ingolstadt
Jena/Hermsdorf
Kaiserslautern
Karlsruhe

Kassel

Kiel

Koblenz/Raststitte
KolIn-Flughafen
Krefeld/Geismiihle
Leverkusen
Lindau/Bodensee
Ludwigshafen/Mannheim
Liibeck

Luxemburg

Magdeburg
Mainz/Wiesbaden
Memmingen

Minden (Autohof Porta)
Miinchen

Miinster

Neumiinster

Niirnberg

Offenburg
Osnabriick/Tecklenburg
Paderborn

Pforzheim
Rosenheim/Irschenberg
Saarbriicken

Salzburg / A

Soltau/Bad Fallingbostel
Stuttgart

Ulm
Wolfsburg/Autobahn A2
Wouppertal

Wiirzburg

Spanien

Frankreich

Italien
Toskana

Marina Julia

Kroatien/
Italienische
Adria
20
30
30
45
20
25
40
35
45
25
30
20
50
30
20
30
30
30
20
20
40
35
30
35
45
35
30
25
25
45
25
30
60
25
20
30
30
25
60
40
30
30
0
30
60
25
40
20
25
10

Ostsee

Holland

Sudengland

JUGENDRELSEN
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AI Ige meine GeSChéﬂSbed i ngu ngen (Stand Oktober 2017 — giiltig fur Buchungen bis einschlieBlich 30. Juni 2018)

1. Reisebedingungen

Wir bitten Sie, nachstehende Reisebedingungen, welche die Rechtsbe-
ziehungen zwischen Ihnen und der VOYAGE Reiseorganisation GmbH
(im Folgenden kurz VOYAGE oder (Reise-)Veranstalter genannt) regeln,
genau durchzulesen. Mit lhrer Unterschrift/Anmeldung, bzw. der Unter-
schrift/Anmeldung Ihres gesetzlichen Vertreters oder mit geleisteter
Anzahlung bei Buchungen auf elektronischem Weg, werden diese
Bedingungen voll anerkannt. Um den Text verstdndlich zu halten, haben
wir uns bei Personenbezeichnungen wie z.B. der Kunde/die Kundin auf
die ménnliche Form beschrankt. Wir bitten um Ihr Verstandnis.

2. Abschluss des Reisevertrages und giiltige Reiseleistungen

a) Mit der Anmeldung bietet der Kunde dem Veranstalter VOYAGE den
Abschluss eines Reisevertrages verbindlich an. Die Anmeldung kann
schriftlich, per Telefax oder auf elektronischem Weg (E-Mail, Internet)
direkt bei VOYAGE oder tiber ein Reisebiiro/eine Buchungsstelle erfolgen.
Der Reisevertrag kommt zustande, indem VOYAGE die Buchung

des Kunden in Textform im Rahmen einer Bestatigung/Rechnung
innerhalb von 2 Wochen annimmt. Eine inhaltliche Abweichung der
Reisebestatigung vom Inhalt der Anmeldung stellt ein neues Angebot von
VOYAGE dar, an das VOYAGE fiir die Dauer von 14 Tagen gebunden ist.
Der Vertrag kommt auf der Grundlage dieses neuen Angebots zustande,
wenn der Kunde innerhalb der Bindungsfrist VOYAGE die Annahme durch
ausdriickliche Erklarung, Anzahlung oder Restzahlung bestatigt.

b) Fiir Sonderwiinsche, kundenseitige Vertragsbedingungen und den
Bestand von mundlichen Nebenabreden liegt die Beweislast des Zu-
standekommens der Vereinbarung beim Reisenden, wenn nicht zuvor
eine schriftliche Bestatigung durch VOYAGE erfolgt ist.

c) Reisebiiros und Buchungsstellen treten lediglich als Vermittler zwi-
schen dem Kunden und VOYAGE auf. Sie sind nicht dazu ermachtigt,
etwaige Zusagen oder Nebenabreden zu vereinbaren, welche den
vereinbarten Inhalt des Reisevertrages abandern, tiber die vereinbarten
Inhalte hinaus oder zu diesen in Widerspruch stehen. VOYAGE haftet
nicht fiir diese Vermittlungstatigkeit. Auch etwaige Destinations- oder
Hotelprospekte, die nicht vom Veranstalter Gbergeben wurden, sind fiir
diesen nicht verbindlich, soweit deren Verbindlichkeit nicht zwischen
dem Kunden und dem Reiseveranstalter ausdriicklich vereinbart und
zum Inhalt der vertraglichen Leistungspflicht gemacht wurde.

d) Flugreisen: Der Veranstalter VOYAGE bucht fur den Kunden den
jeweiligen Flug, abgestimmt auf den vorhandenen Einzelfall und nach
Zugang der benétigten Unterlagen/Reisebestitigung. Aufgrund dieses
Umstandes, kann bei Vertragsschluss keine verbindliche Angabe
dahingehend gemacht werden, zu welcher Uhrzeit der jeweilige Hin-/
Ruckflug stattfindet. Dies hat seinen Grund in den bei Vertragsschluss
bestehenden Unwégbarkeiten hinsichtlich der zum Reisezeitpunkt
maglichen Flugzeiten durch die Airlines. Der Veranstalter VOYAGE, ver-
pflichtet sich jedoch, den im Rahmen des Reisevertrages festgelegten
Tag einzuhalten. Diesbeztiglichbehélt sich VOYAGE vor, die jeweiligen
Fluige zwischen 00:00 Uhr bis 23:50 Uhr zu buchen. Weiter verpflichtet
sich der Veranstalter dazu, im Rahmen seiner Maoglichkeiten, die fiir
den Kunden bestmagliche Flugzeit zu ermdglichen. Nach Buchung des
Fluges bei der jeweiligen Airline, werden die Flugzeiten dem Kunden
mindestens zwei Wochen vor Reisebeginn bei Ubermittlung des
Teilnehmerausweis/Voucher mitgeteilt.

Der Veranstalter VOYAGE Gbernimmt jedoch keine Haftung fiir
Flugzeitendnderungen/Verspatungen, die im ausschlieRlichen Verant-
wortungsbereichder leistungserbringenden Airline liegen.

3. Zahlungen

Wir bitten um eine Anzahlung in Hohe von 20 % des Reisepreises inner-
halb von 14 Tagen nach Erhalt der schriftlichen Rechnung und des
Sicherungsscheines. Die Restzahlung wird 4 Wochen vor Abreise féllig,
nach Erhalt des Sicherungsscheins und eingehend bei VOYAGE, damit
der rechtzeitige (Online-)Versand der Reiseunterlagen gewéhrleistet
werden kann. Bei Buchungen ab 4 Wochen vor Reiseantritt sollte aus
gleichem Grund umgehend nach Rechnungserhalt, spatestens aber
binnen 5 Werktagen ab dem Tag der Reisebuchung, der gesamte
Reisepreis gezahlt werden. Entsprechende Zahlungsfristen werden in
der Rechnung aufgefiihrt. Abgeschlossene Reiseversicherungen sind
sofort zur Zahlung fallig.

4. Leistungs- und Preisédnderungen

Die Anderungen von vertraglichen Reiseleistungen sind ausnahmsweise
zuldssig, wenn diese nach Vertragsschluss notwendig werden und vom
Reiseveranstalter nicht zu verantworten sind. Der Reiseveranstalter ist
dariber hinaus verpflichtet, den Kunden tiber wesentliche Leistungs-
anderungen unverziiglich nach Kenntnis von dem Anderungsgrund

zu informieren. VOYAGE behilt sich in diesem Fall vor, den vertraglich
vereinbarten Preis im Falle der Erh6hung der Beforderungskosten,

der Abgaben fiir bestimmte Leistungen wie Hafen- oder Flughafenge-
biihren oder einer Anderung der fiir die betreffende Reise geltenden
Wechselkurse entsprechend wie folgt zu andern:

a) Erhdhen sich die bei Vertragsschluss bestehenden Beférderungskos-
ten, insbesondere die Treibstoffkosten, so kann VOYAGE den Reisepreis
nach Mafgabe der nachfolgenden Berechnung erhéhen:

aa) Bei einer auf den Sitzplatz bezogenen Erh6hung kann VOYAGE vom
Reisenden den Erhéhungsbetrag verlangen.

b) In anderen Fallen werden die vom Beférderungsunternehmen pro
Beférderungsmittel geforderten, zusatzlichen Beférderungskosten
durch die Zahl der Sitzplatze des vereinbarten Beférderungsmittels
geteilt. Den sich so ergebenden Erhdhungsbetrag fiir den Einzelplatz
kann VOYAGE vom Reisenden verlangen.

c) Werden die bei Vertragsschluss bestehenden Abgaben wie Hafen-
oder Flughafengebiihren gegentiber VOYAGE erhéht, so kann der Reise-
preis um den entsprechenden, anteiligen Betrag heraufgesetzt werden.
d) Bei einer Anderung der Wechselkurse nach Abschluss des Reisever-
trages kann der Reisepreis in dem Umfange erhdht werden, in dem sich
die Reise dadurch fiir VOYAGE verteuert hat.

e) Eine Erhéhung ist nur zuldssig, sofern zwischen Vertragsschluss und
dem vereinbarten Reisetermin mehr als 4 Monate liegen und die zur
Erhohung fiihrenden Umstdnde vor Vertragsschluss noch nicht einge-
treten und bei Vertragsschluss fur VOYAGE nicht vorhersehbar waren.
f) Im Falle einer nachtraglichen Anderung des Reisepreises hat VOYAGE
den Reisenden unverziglich zu informieren. Preiserhdhungen ab dem
20. Tag vor Reiseantritt sind unwirksam.

Bei Preiserhhungen von mehr als 5 % ist der Reisende berechtigt ohne
Gebiihren vom Reisevertrag zuriick zu treten. Alternativ kann der
Reisende die Teilnahme an einer mindestens gleichwertigen Reise
verlangen, wenn der Reiseveranstalter in der Lage ist, eine solche Reise
ohne Mebhrpreis fiir den Reisenden aus seinem Angebot anzubieten.
Dieses Verlangen hat der Kunde unverziiglich nach der Mitteilung des
Reiseveranstalters Uber die Preiserhthung diesem gegenuber geltend
zu machen.

5. Riicktritt

Der Kunde kann jederzeit vor Reisebeginn von der gebuchten Reise
zuriicktreten. In diesem Fall kann VOYAGE eine angemessene Entscha-
digung verlangen.

a) Der Rucktritt sollte schriftlich gegentiber dem Reiseveranstalter
erklart werden.

b) Tritt der Kunde vor Reisebeginn zuriick, so verliert VOYAGE den
Anspruch auf den vertraglich vereinbarten Reisepreis. VOYAGE steht es
aber unbeschadet dessen zu, soweit der Ricktritt nicht in der Verant-
wortlichkeit von VOYAGE liegt oder durch héhere Gewalt verursacht
wurde, eine angemessene Entschadigung fur die bis zur Erklarung des
Ruicktritts durch den Kunden getatigten Reisevorbereitungen und seine
Aufwendungen im Verhaltnis zum jeweiligen Reisepreis zu verlangen.
c) Die von VOYAGE zu verlangende Entschadigung bemisst sich nach
zeitlicher Staffelung, daher Verhaltnis Ruicktrittserklarung zum vertrag-
lichen Reisebeginn und seinem prozentualen Verhaltnis zum vertraglich
geschuldeten Reisepreis. Die Entschadigung wird pauschaliert. Bei der

weitergehenden Berechnung werden maglich ersparte Aufwendungen
und anderweitige Verwendungen der Reiseleistung berticksichtigt.
MaRgeblich fur die Berechnung der Stornokosten hinsichtlich des
Zeitfaktors ist der Eingang der Ruicktrittserklarung bei VOYAGE.
Rucktrittsbedingungen bei Buspauschalreisen:

- bis 30. Tag vor Reisebeginn 20% des Reisepreises pro Person

- 29. bis 22. Tag vor Reisebeginn 30% des Reisepreises pro Person

- 21. bis 15. Tag vor Reisebeginn 40% des Reisepreises pro Person

- 14. bis 07. Tag vor Reisebeginn 65% des Reisepreises pro Person

- ab 6. Tag vor Reisebeginn 85% des Reisepreises pro Person

- Bei Nichtantritt der Reise ohne vorherige Rucktrittserklarung:

90% des Reisepreises pro Person.

Rucktrittsbedingungen bei Flugreisen:

- Bis 15 Tage vor Reisebeginn: 50% des Reisepreises pro Person

- 14. bis 07. Tag vor Reisebeginn 65% des Reisepreises pro Person

- ab 6. Tag vor Reisebeginn 85% des Reisepreises pro Person

- Bei Nichtantritt der Reise ohne vorherige Rucktrittserklarung:

90% des Reisepreises pro Person.

Wir weisen unsere Kunden darauf hin, dass die vereinbarten Stor-
nopauschalen dann nicht zum Tragen kommen, wenn der Kunde im
Einzelfall den Nachweis fiihrt, dass VOYAGE ein Schaden nicht oder nur
in geringer Hohe entstanden ist. (Der Abschluss einer Reiseruicktritts-
kostenversicherung wird empfohlen!)

6. Umbuchung

Grundsétzlich gilt, dass Umbuchungen dem Reiseteilnehmer oder
demjenigen, der die Umbuchung herbeifiihrt, in Hohe der dadurch ent-
stehenden Kosten in Rechnung gestellt werden, mindestens jedoch mit
einer Bearbeitungsgebiihr von 25,- EURO. Anderungen des Abreiseter-
mins oder des Reisezieles gelten als Stornierung. VOYAGE ist berechtigt,
die hierdurch entstehenden Kosten zu berechnen. Anderungen der
Aufenthaltsdauer oder die Hinzubuchung weiterer Leistungen sind,
sofern sie eine Erhdhung des Reisepreises bewirken, kostenfrei. Es
werden nur die entsprechenden Zuschlége berechnet. Der Kunde kann
sich bis zum Abreisetermin durch einen Dritten ersetzen lassen. Die
Namensdnderung wird mit einer Bearbeitungsgebuihr von 25,- EURO je
Teilnehmer berechnet.

VOYAGE kann dem Wechsel in der Person des Reisenden jedoch
widersprechen, wenn der Dritte den besonderen Reiseerfordernissen
nicht genuigt, gesetzliche Vorschriften oder behérdliche Anordnungen
entgegenstehen. Umbuchungsgebiihr bei Flugreisen: Es gelten die
Umbuchungsgebiihren der jeweiligen Fluggesellschaft zzgl. einer
Bearbeitungsgebiihr von 25,- EURO.

7. Nicht in Anspruch genommene Leistungen

Nimmt der Reisende einzelne oder ganze Reiseleistungen infolge vorzei-
tiger Riickreise oder aus sonstigen in seiner Person liegenden Griinden
nicht in Anspruch, so erfolgt keine Erstattung des Gegenwertes. Kann
eine Teilleistung (Sportangebote, Ausfliige u. A.) witterungsbedingt
nicht oder nur teilweise erbracht werden, begriindet auch das keinen
Anspruch des Teilnehmers auf Erstattung des anteiligen Reisepreises, es
sei denn, VOYAGE sind durch den Ausfall Kosten erspart worden.
VOYAGE behilt sich vor, bei Teilleistungen (Sportangebote, Ausfliige

u. 4.), welche Anforderungen an die kérperliche Fitness/Gesundheit
stellen, den einzelnen Teilnehmern die Teilnahme zu verwehren, wenn
zu besorgen ist, dass diese aus Griinden, welche ausschlieRlich in ihrer
Person liegen, durch die Teilnahme erheblich gefdhrdet werden.

8. Riicktritt durch den Veranstalter

VOYAGE kann in folgenden Féllen vor Antritt der Reise vom Reisevertrag
zuriicktreten oder nach Antritt der Reise den Reisevertrag, bzw. einzel-
ne Reiseleistungen kindigen:

a) ohne Einhaltung einer Frist, wenn der Reisende die Durchfiihrung
der Reise ungeachtet einer Mahnung des Reiseveranstalters, Reisebe-
gleiters oder eines Leistungstragers nachhaltig stort, oder wenn er sich
in solchem Male vertragswidrig verhdlt, dass die sofortige Aufhebung
des Vertrages, bzw. der Ausschluss von einzelnen Reiseleistungen
gerechtfertigt bzw. die Vertragsfortfihrung fur VOYAGE unzumutbar

ist. VOYAGE behalt den Anspruch auf den Reisepreis, abziiglich evtl.
ersparter Aufwendungen. Entstehende Kosten gehen zu Lasten des
Reisenden.

b) ohne Einhaltung einer Frist bei Zahlungsverzug eines Teilnehmers,
wenn dieser trotz schriftlicher Mahnung und Hinweis auf das Riick-
trittsrecht seinen Verpflichtungen nicht unverziglich nachkommt.

) bis 4 Wochen vor Reisebeginn bei Nichterreichen einer ausge-
schriebenen oder behordlich festgelegten Mindestteilnehmerzahl. In
diesem Fall ist VOYAGE verpflichtet, den Kunden unverziiglich tiber das
Eintreten der Voraussetzungen fiir die Nichtdurchfiihrung der Reise zu
informieren. Der eingezahlte Reisepreis wird ohne Abzlge unverziiglich
erstattet. Weitere Anspriiche kdnnen nicht geltend gemacht werden.

d) wenn die Reise wegen auRergewdhnlicher, bei Vertragsabschluss
nicht vorhersehbarer Umsténde (z.B. Unruhen, Naturkatastrophen etc.)
erheblich erschwert, geféhrdet oder beeintrachtigt wird, kdnnen beide
Seiten den Vertrag ohne Einhaltung einer Frist kiindigen. Fur bereits
erbrachte Leistungen, oder zur Beendigung der Reise noch zu erbrin-
gende Leistungen kann VOYAGE den anteiligen Reisepreis verlangen.

9. Haftung

Der Reiseveranstalter haftet wie ein ordentlicher Kaufmann fir:

a) die gewissenhafte Reisevorbereitung

b) die sorgfiltige Auswahl und Uberwachung der Leistungstrager

c) die Richtigkeit der Leistungsbeschreibungen

d) Die vertragliche Haftung des Reiseveranstalters fiir Schaden, die
nicht Kérperschéaden sind, ist auf den dreifachen Reisepreis beschrankt,
soweit ein Schaden der Reisenden weder vorsétzlich, noch grob fahrlas-
sig herbeigefiihrt wird, oder soweit der Reiseveranstalter firr einen den
Reisenden entstehenden Schaden allein wegen eines Verschuldens ei-
nes Leistungstragers verantwortlich ist. Ein Anspruch auf Schadenersatz
gegen den Reiseveranstalter ist ausgeschlossen oder beschrénkt, soweit
aufgrund internationaler Ubereinkommen oder auf solchen beruhen-
der gesetzlicher Vorschriften, die auf die von einem Leistungstréager zu
erbringenden Leistungen anzuwenden sind, dessen Haftung ebenfalls
ausgeschlossen oder beschrankt ist.

e) Der Reiseveranstalter haftet nicht fiir Leistungsstérungen im Zusam-
menhang mit Leistungen, die als Fremdleistungen lediglich vermittelt
werden, oder in der Reiseausschreibung oder Bestatigung/Rechnung
als Fremdleistungen gekennzeichnet sind. Die Haftung von VOYAGE
beschrankt sich in diesen Fallen auf die sorgfaltige Auswahl des Drittun-
ternehmens, nicht aber auf die Leistungserbringung. Jegliche Kosten/
Beeintrachtigungen, die ohne Verschulden des Veranstalters, z.B. durch
Zeitverschiebungen, Staus, technische Defekte, menschliches Versagen,
Grenzabwicklungen u.v.a. entstehen, werden vom Reiseveranstalter
nicht erstattet.

f) Der Reiseveranstalter haftet nicht fiir Schaden, die dem Reisenden
durch héhere Gewalt, Kriegsereignisse oder Terroranschlage entstehen.
g) VOYAGE haftet nicht fiir Aussagen, die durch Vermittler getatigt und
nicht schriftlich durch VOYAGE bestatigt wurden. VOYAGE haftet nicht
fur Reisebeschreibungen in Internetportalen von Reisevermittlern, oder
Eigenausschreibungen von Reisevermittlern, wenn diese nicht aus-
driicklich in Textform von VOYAGE genehmigt wurden.

h) Fr alle gegen den Veranstalter gerichteten Schadenersatzanspriiche
aus unerlaubter Handlung, welche sich nicht auf Kérperschaden bezie-
hen und die nicht auf Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit beruhen, ist
die Haftung fur Sachschaden auf die Hohe des dreifachen Reisepreises
beschréankt. Diese Haftungshochstsummen gelten jeweils je Reisenden
und Reise. Moglicherweise dariiber hinausgehende Anspriiche im
Zusammenhang mit Reisegepack nach dem Montrealer Abkommen
bleiben von der Beschrankung unberiihrt.

10. Zusatzliche Haftung bei Flugreisen

a) Sollten im Rahmen der Fluggastbeférderung etwaige Schaden oder
Verzogerungen eintreten, wird durch den Veranstalter empfohlen,

direkt an Ort und Stelle die Schaden gegenuber der eingetretenen
Fluggesellschaft anzuzeigen.

b) Die Schadensmitteilung muss bei Gepackbeschadigungen innerhalb
von 7 Tagen und bei Verspatungen innerhalb von 21 Tagen abgegeben
werden.

c) Ansonsten ist die Beschadigung oder auch das Verlorengehen von
Reisegepack bzw. das Abhandenkommen der 6rtlichen Vertretung des
Veranstalters anzuzeigen.

11. Gepackbeférderung

Im Rahmen unserer Busreisen wird das Gepack in normalem Umfang
beférdert, d.h. maximal eine Tasche/ein Koffer (kein Hartschalenkoffer)
mit max. 20kg (MaRe: 80x50x25cm) und ein Handgepackstiick pro
Person (max. 6kg). Das Gepéack und alle weiteren mitgenommenen Ge-
genstande sind vom Reiseteilnehmer beim Umsteigen sowie Ein- und
Ausladen zu beaufsichtigen. (Der Abschluss einer Reisegepackversiche-
rung wird empfohlen!) Bei Flugreisen gelten die Gepackbestimmungen
der jeweiligen Fluggesellschaft.

12. Mitwirkungspflicht

Fur den Fall auftretender Leistungsstorungen, kann der Reiseteilneh-
mer deren Beseitigung verlangen. Der Reisende ist verpflichtet, Bean-
standungen im Zusammenhang mit der von VOYAGE zu erbringenden
Reiseleistung sofort unserer Reisebegleitung/Reiseleitung vor Ort
mitzuteilen, damit diese fir Abhilfe sorgen kann. Falls die Reiseleitung
vor Ort nicht vorhanden oder erreichbar ist, sind etwaige Mangel ge-
geniiber VOYAGE an dessen Firmensitz gegentiber kenntlich zu machen.
Die Reisebegleitung/Reiseleitung ist angehalten fur Abhilfe zu sorgen.
Sie ist jedoch nicht befugt, Anspriiche wegen nicht vertragsgeméaRen
Erbringens der Reise anzuerkennen. Auf Wunsch fertigt die dortige
Reisebegleitung/ Reiseleitung eine kurze Niederschrift tiber die von
lhnen vorgetragenen Beanstandungen an. Mit dieser Niederschrift ist
die Priifung etwaiger Anspriiche maglich, ohne Niederschrift wird sie
erheblich erschwert.

13. Kiindigungsrecht

Fur den Fall einer Kiindigung des Kunden aufgrund von Reisemangeln
gem. § 651 ¢ BGB nach § 651 e BGB oder aus wichtigem Grund ist dem
Reiseveranstalter eine angemessene Frist zur Abhilfeleistung zu setzen.
Dies gilt dann nicht, wenn die eigentliche Abhilfe unmaglich ist oder
vom Reiseveranstalter verweigert wird. Eine Fristsetzung ist ebenfalls
entbehrlich, wenn die sofortige Kiindigung des Vertrages durch ein
besonderes, fiir den Reiseveranstalter erkennbares, Interesse des
Kunden gerechtfertigt wird.

14. Ausschlussfrist und Verjahrung von Anspriichen

Anspriiche wegen nicht vertragsgeméaRer Erbringung der Reise (nach den
§§ 651c bis 651f BGB) sind innerhalb eines Monats nach der vertraglich
vorgesehenen Beendigung der Reise gegeniiber dem Reiseveranstalter
geltend zu machen. Dies sollte in Textform geschehen. Nach Fristablauf
kann der Reisende Anspriiche nur noch geltend machen, wenn er ohne
Verschulden gehindert war, die Frist einzuhalten. Anspriiche des Reisen-
den nach den §§ 651c bis 651f BGB aus der Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassi-
gen Pflichtverletzung des Veranstalters oder eines gesetzlichen Vertreters
oder Erfullungsgehilfen des Veranstalters beruhen, verjahren in zwei
Jahren. Dies gilt auch fur Anspriiche auf den Ersatz sonstiger Schaden,
die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung

des Veranstalters oder auf einer vorsatzlichen oder grob fahrldssigen
Pflichtverletzung eines gesetzlichen Vertreters oder eines gesetzlichen
Vertreters oder Erfullungsgehilfen des Veranstalters beruhen. Alle tibri-
gen Anspriiche nach den §§ 651c bis 651f BGB verjdhren in einem Jahr.
Die Verjdhrung nach den vorstehenden Absatzen beginnt mit dem Tag,
der dem Tag des vertraglichen Reiseendes folgt.

15. Pass-, Visa- und Gesundheitsvorschriften

a) VOYAGE unterrichtet Staatsangehdrige des Staates, in dem die Reise
angeboten wird, Gber Bestimmungen von Pass-, Visa- und Gesundheits-
vorschriften vor Vertragsabschluss sowie tiber deren eventuelle
Anderungen vor Reiseantritt. Fiir Angehdrige anderer Staaten gibt die
zustandige Botschaft Auskunft.

b) Der Reisende ist verantwortlich fiir das Beschaffen und Mitfiihren
der notwendigen Reisedokumente, eventuell erforderliche Impfungen
sowie das Einhalten von Zoll- und Devisenvorschriften. Nachteile, die
aus der Nichtbefolgung dieser Vorschriften erwachsen, z.B. die Zahlung
von Rucktrittskosten, gehen zu seinen Lasten. Dies gilt nicht, wenn
VOYAGE schuldhaft nicht, unzureichend oder falsch informiert hat.

16. Unwirk keit einzelner Bestil

Diese Reisebedingungen sind Bestandteil des Reisevertrages. Die
Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen des Reisevertrages, bzw. der
Reisebedingungen hat nicht die Unwirksamkeit des gesamten Reisever-
trages, bzw. der gesamten Reisebedingungen zur Folge.

17. Gerichtsstand

Auf das Vertragsverhaltnis zwischen dem Kunden und dem Reiseveran-
stalter findet ausschlieRlich deutsches Recht Anwendung. Dies gilt auch
fur das gesamte Rechtsverhéltnis.

Gerichtsstand fuir Klagen gegen VOYAGE ist Detmold. Fur Klagen von
VOYAGE gegen den Reisenden ist dessen Wohnsitz maRgebend. Fiir
Klagen gegen Kunden bzw. Vertragspartner des Reiseveranstalters, die
Kaufleute, juristische Personen des 6ffentlichen oder privaten Rechts
oder Personen sind, die ihren Wohnsitz oder gewohnlichen Aufent-
haltsort im Ausland haben oder deren Wohnsitz oder gewohnlicher
Aufenthalt im Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt ist, wird

als Gerichtsstand Detmold vereinbart. Diese Bestimmungen gelten
nicht, wenn und insoweit sich aus vertraglich nicht abdingbaren
Bestimmungen internationaler Abkommen, die auf den Reisevertrag
zwischen dem Kunden und dem Reiseveranstalter anzuwenden sind,
etwas anderes zugunsten des Kunden ergibt oder wenn und insoweit
auf den Reisevertrag anwendbare, nicht abdingbare Bestimmungen in
dem Mitgliedstaat der EU, dem der Kunde angehort, fiir den Kunden
gunstiger sind als die Regelungen in diesen Reisebedingungen oder die
anwendbaren deutschen Vorschriften.

18. Veranstalter aller Reisen

Veranstalter aller Reisen ist, soweit dies nicht ausdriicklich erwahnt ist:
VOYAGE Reiseorganisation GmbH, Nord-West-Ring 4, 32832 August-
dorf. Geschéftsfiihrer: Gert Just

Veranstalter der Reise nach Elba ist: Freebird Reisen, Berlin / Veranstalter
der Sprachreisen nach New York, Fort Lauderdale, Dublin, London und
Sliema (Malta) ist: LAL Sprachreisen GmbH, Miinchen /Veranstalter der
Sprachreisen nach Barcelona, St. Paul’s

Bay (Malta), St. Julian’s (Malta), Nizza und Brighton ist: Sprachcaffe Reisen
GmbH, Frankfurt / Veranstalter der Reisen nach Bitburg ist: YOUTEL AG,
Bitburg / Veranstalter der Reise nach Goch ist: KFO Katholisches Ferien-
werk Oberhausen e.V. / Veranstalter der Reisen Junior & Profi Fuballcamp
ist: Rheinfit Sportakademie GmbH, Kéln / Veranstalter der Reise nach
Plén ist: Ferienexpress e.V., KéIn / Veranstalter der Surfcamps in St. Girons
ist: Action Sports Travel GmbH, Norderstedt / Veranstalter der Skireise
nach Zell am See ist: jugendreisen.com GmbH, Diisseldorf / Veranstalter
der Skireisen nach Obertauern, Jerzens und Altenmarkt ist der Sportbund
Bielefeld e.V., Bielefeld / Veranstalter der Skireise nach Saalbach-Hin-
terglemm ist: B.u.S. Schneesportschule und Eventtouristik GmbH,
Sulzbach-Rosenberg / Veranstalter der Fernreisen nach Kroatien, USA
und Neuseeland ist: Contiki Holidays Limited, Guernsey / Veranstalter
der Fernreisen nach Stidwest-Afrika, Peru, Ecuador, Kambodscha, Bali
und Australien ist: G ADVENTURES INC., Barbados / Veranstalter der
Reise nach Willingen ist: ReiseMeise, Berlin / Veranstalter der Sprachreise
nach Osmington Bay ist: TravelWorks Travelplus Group GmbH, Minster /
Veranstalter des Sprach Camps im Salzburger Land und der Reisen nach
Mariapfarr und Maria Alm ist: young austria — Osterreichs Erlebnisgéste-
hauser GmbH, Salzburg / Veranstalter der Reise nach Norwegen ist: visit
wilderness, Tverstgyl / Veranstalter der Reisen nach Surendorf und ins
Abenteuer & Action Camp Damp ist: Nordwind Wassersport e.V., Lindau.
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3 KLEINE SCHRITTE IN DEN SOMMER!
Du hast deine Traumreise gefunden und
mochtest moglichst schnell buchen um

dir einen der begehrten Platze zu sichern?
Ganz einfach: Am schnellsten und ganz
unkompliziert ist die Online-Buchung auf
www.go-jugendreisen.de - Du brauchst nur
3 Schritte:

SCHRITT 1:

Zu jeder Reise findest du die Termin- &
Preislibersicht. Das gewiinschte Datum
und die Reisedauer auswahlen und auf
,Buchen” klicken.

SCHRITT 2:

Kontaktdaten eingeben, den Abfahrtsort in
deiner Nahe und die gewlinschten Leistun-
gen wahlen. Buchung nochmal kontrollie-
ren, ob alles stimmt.

SCHRITT 3
Verbindliche Buchung absenden und auf
den Urlaub freuen!

WIE GEHT ES WEITER?

Direkt nach der Buchung bekommst du
deine Reservierungsbestatigung per E-Mail.
Sobald wir deine Buchung bearbeitet ha-
ben, senden wir dir deine Buchungsbesta-
tigung bzw. Rechnung ebenfalls per E-Mail
zu, also super easy und du tust dabei auch
noch was Gutes fir die Umwelt.

RECHNUNG & REISEUNTERLAGEN PER
PosTt

Selbstverstandlich schicken wir dir gegen
eine Gebuhr von 15,- deine Rechnung und
alle Reiseunterlagen gerne per Post zu,
einfach bei der Buchung mit angeben.

IMMER AKTUELL
WWW.GO—JUGENDREISEN.DE

Alle Neuigkeiten, coole Aktionen rund um
unsere Reisen und super Rabatte findest
du immer aktuell auf unserer Webseite.
Wir informieren dich Giber neue Reiseziele,
Angebote zu Flugreisen, zusatzliche Termi-
ne bei groRer Nachfrage und vieles mehr.
Schau vorbei und entdecke die Welt von
GO Jugendreisen.

ALLE INFORMATIONEN & REISEUN—
TERLAGEN FUR DEINEN URLAUB
Mit deiner Buchungsbestatigung bzw.
Rechnung erhaltst du deine persénlichen
Zugangsdaten fiir das ,,Mein GO Reisepor-
al”. Du kannst dich einfach mit deinem
Benutzernamen und Kennwort einloggen
und alle wichtigen Facts zu deinem Reise-
ziel, Abfahrtszeit und —ort und alle weiteren
Reiseunterlagen fiir deinen Sommerurlaub
2018 abrufen.

FRAGEN zU DEINER TRAUMREISE
ODER BUCHUNG?

Ruf uns gerne an:

bis 05.01.18 MO-FR von 9-17 Uhr

ab 08.01.18 MO-FR von 8.30-18 Uhr

und SA von 10-14 Uhr unter 052 37-89 08 21
oder schreib uns: info@go-jugendreisen.de

Be our friend! ﬁ

facebook.com/gojugendreisen

JUGENDRELSEN
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Fax: 05237 -89 08 199
WWwW.go-jugendreisen.de
info@go-jugendreisen.de

VOYAGE Reiseorganisation GmbH | Nord-West-Ring 4 | 32832 Augustdorf
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HanseMerkur

Reiseversicherung AG

5'Sterne'Premiu m'SCh LItZ FUR BUSREISEN BIS 45 TAGE

Reise-Riicktrittsversicherung*
O Versicherungssumme bis zur Hohe des jeweiligen Reisepreises

Urlaubsgarantie* (Reiseabbruch-Versicherung)
O zusétzlicher Kostenersatz bei Reiseabbruch, bei vorzeitiger 5.STERNE REISE-
oder verspateter Riickreise PREMIUM- RUCKTRITTS-
Reise-Krankenversicherung SCHUTZ VERSICHERUNG
Bei Krankheit oder Unfall im Ausland erstatten wir lhnen die Kosten fiir: EUROPA WELTWEIT
O ambulante Behandlung beim Arzt, Zahnarzt, Medikamente
O stationdre Behandlung im Krankenhaus einschlieBlich Operationen
O medizinisch sinnvolle Riicktransporte (auch Rettungsflige) i EUR EUR
O kein Selbstbehalt 9,-

Notfall-Versicherung inkl. 12,-

Einzelperson Einzelperson

Schutzengel auf Reisen 17,-
O Notruf-Service, weltweit - rund um die Uhr

Reise-Unfallversicherung

O Versicherungssumme je versicherte Person:

im Todesfall 15.000,- EUR
Bei Kindern bis zur Vollendung des 18. L jahres im Todesfall: 10.000,- EUR.

Reisegepdck-Versicherung
O Versicherungssumme: 2.000,- EUR je versicherte Person
O kein Selbstbehalt

* Kein Selbstbehalt! Einzige Ausnahme: Ambulant behandelte Erkrankung. In diesem Fall betragt der Selbstbehalt  Familiendefinition: Als Familie gelten maximal 2 Erwachsene und mindestens 1 mitreisendes Kind (unabhangig
20 % des erstattungsfahigen Schadens, mindestens jedoch 25,- EUR je versicherte Person. vom Verwandtschaftsverhaltnis) bis zur Vollendung des 21. Lebensjahres (21. Geburtstag) - insgesamt bis zu
Abschlussfrist: Bitte schlieBen Sie Ihre Reiseversicherung spatestens 30 Tage vor Reisebeginn ab. 7 Personen.
Hinweis: Die Pramien gelten zum Zeitpunkt des Katalogdruckes und kénnen sich zum Zeitpunkt der Reisebuchung ~ Diese Informationen g:aben ldenﬂVersmhgrung§umfang nur beispielhaft wieder. Die kompletten Bedingungen
geandert haben. erhalten Sie im Reisebiiro. Sie kénnen die Bedingungen auch im Internet unter www.hmrv.de/service/download-
center abrufen. MaBgebend fiir den Versicherungsschutz sind die Tarifbeschreibungen und die Versicherungsbe-
dingungen VB-RKS 2014 (T-D) der HanseMerkur Reiseversicherung AG.
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